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1 �Lec ay quermano Timoteo, 
ja queni Pabloon nia. 

Secabanumon ni ja Jesucristo. Jaꞌ 
ni ja Dios ja maꞌ scꞌulanotic librari. 
Yena ni secahuona. Cho secahuon 
ni ja Cajualtic Jesucristo, yena ni ja 
maꞌ mero snihuanil ja jcꞌujoltiqui. 
2

 Timoteo, ja hueni lajan soc mero 
cunina porque spetzanil acꞌuan 
ja jas cala huabi. Quena ni huax 
tzꞌijba hui ja carta iti. Huax cꞌana 
oj scꞌuluca bendiciar ja Diosi soc ja 
syajal scꞌujoli ba laman oj ya ajyuc 
ja hua cꞌujol ja jTatic Diosi soc ja 
Cajualtic Cristo Jesusi.

Aa cuidadoex soc ja maꞌ huas 
sea sbaj que jel huas snaa

3
 Quermano, huax cꞌana que ti oj 

ajyan tꞌan ja ba Efeso, como jach 
ni jcꞌuman jbajtic cuando elumon 
xa ba oj jacon ja il ba Macedonia 
porque ay jun cꞌole cristiano 
jumasa ja ba iglesia ja tihui, ay jas 
huane seejel ja ba mi sbejuqui. Al 
yabye que moc lom see ja jastal 

jahui. 4 Jaxa spetzanil ja jastal 
quechan huas staahue tiꞌ ja matic 
ecꞌ pax ta yujilei, quechan sloile mi 
huax chꞌac yale ja jastal jahui. Al 
yabye aa xa chꞌay scꞌujole porque 
ja sloile jahui, quechan huas snica 
otro cꞌumal ba mey sbej. Mi ni tꞌun 
huas scoltayotic oj cꞌultic ja jas 
yalunej cabtic oj cꞌuuctic ja Diosi. 
5

 Ja jas huanon yaljeli, mi lomuc. 
Huax cala ba yaj oj cab jbajtic. Ta 
meran cꞌa huax naatic que sacꞌubal 
xa jcꞌujoltiqui, ta meran cꞌa huan 
xax cꞌuantic ja Diosi, yaj ni oj cab 
jbajtica. 6 Pero ay quermanotic chꞌay 
ta scꞌujole ja jastal iti. Jaꞌ huajel 
scꞌujole soc ja loil jumasa jau mey 
sbeji. 7 Huas stoyo sbaje que jel 
huas snaahue ja smandar ja Moisesi. 
Maestroe bi pero ja jas huan elel ja 
ba stiei, mi huas snaahue jas sbeja. 
Eso sí, con gana huane seejel pero 
mi huas snaahue jas sbej. 8 Huax 
naatic ja smandar ja Moisesi, jel lec 
juntiro pero ta huanotic cꞌa scꞌuajel 
ja mero sbeji. 9 Ja mandari, mi jauc 
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sbaj ja maꞌ toji pero jaꞌ ni sbaj ja 
maꞌ mix cꞌocxi, ja maꞌ mix yab sbeji, 
toj malo ja scꞌujolei, jel huas slea 
ja smulei, mix yaahue caso ja Diosi 
soc mi ni ja jas huas sea quitiqui. 
Ja maꞌ huas smila ja snani, ma ja 
stati, ja maꞌ quechan ni milhuanel 
ja sgusto, jaꞌ yujil ja cristiano 
jumasa jahui, jayuj tꞌilan ay ja 
leya. 10

 Jach ni ja maꞌ jaꞌ ni huajel 
scꞌujol ja sleejel ja otro ixuqui, jaxa 
ixuquei, jaꞌ huajel scꞌujol ja sleejel 
ja otro huiniqui, jaxa maꞌ jaꞌ huajel 
scꞌujol ja sleejel ja smul ja jastal ja 
suinquil ja Sodoma ajyi, jaxa maꞌ 
huax yelcꞌan ja cristiano ba oj scꞌul 
mandar, ja maꞌ jel mentiroso, ja maꞌ 
huax yaa sbaj testigoili pero puro 
mentira ja jas huax yala, spetzanil 
ja cristiano jumasa jahui, yena 
ni sbaje ja mandar jumasai. Jaxa 
spetzanil ja maꞌ jel coraja huax 
yabye ja jas jel tzamal huantic 
seejeli, jach ni, mandar ni huas 
scꞌanahuea. 11

 Ja razón it ba jel 
toj oja hual yabye ja quermanotic 
jumasa, jaꞌ ni ja mismo abal it jel 
tzamal acꞌubal qui ba jcꞌab ba oj 
loilta eqꞌue. Ja abal iti, jaꞌ ni ja 
yabal ja Dios it jel lec juntiro.

Ja Pablo jel huax yaa yi 
stzꞌacatal ja Diosi

12
 Huax cꞌana yi stzꞌacatal ja 

Cajualtic Jesucristo porque huax 
yaa quip ba oj cꞌuluc ja catel it 
yaunej quii. Huax yila que jun xta 
ay ja jcꞌujoli jayuj yaunej ni qui 
ja catel iti. 13

 Jach scꞌulunej qui 
conser jel piero huax taa tiꞌ ajyi. Jel 
juntiro quixtalaan. Mi alben ja jas 
huax cala sbaj ajyi. Pero ja Diosi jel 
stalna jyaujulal ja queni porque mi 

to creyenteucon, como huas snaa 
que mix naa ja jas huanon scꞌulajel 
eqꞌue. 14

 Jel ja yutzil scꞌujol ja 
Cajualtiqui. Jel nihuan juntiro ja jas 
scꞌulan quii, jayuj huan xax cꞌuan 
ja yeni. Yuj ja stzꞌacatal ja Cristo 
Jesusi, jayuj yaj xa huax cab jbajtic. 
15

 Porque ja yeni jac ja ba mundo ba 
oj scꞌul librar ja mulanum jumasa 
y sbej ni oj scꞌuuque ja cristiano 
jumasa, como smeranil nia. Huax 
cala como ja quen, quena ni mas 
jel ja jmul ajyia. 16

 Pero ja Diosi 
stalna jyaujulali. Ja Jesucristo yaa 
spasensia jmoc ja queni, ¡jauc to 
ma tuc ja maꞌ mi mero jel huas 
slea ja smuli! Ja jastal aaji qui ja 
vida it mi ni nunca huax chꞌaqui 
cuando yora jcꞌuani, jach ni oj aajuc 
yile spetzanile ja maꞌ huas scꞌuane 
merani. 17

 Jayuj la xa caatic yi 
stzꞌacatal ja rey ja maꞌ huas scꞌulan 
mandar tola vida. ¡La xa coocotic 
mecꞌan ja ba sti sati! Eso sí, mix 
quilatic, ¡pero sacꞌan ni tola vidaa! 
¡Quechan ni yen único Diosa! 
¡Amén! 18

 Hijo Timoteo, huax caa 
ba hua cꞌab ja hua huatel ja tihui. 
Ochan con gana ja jastal ni yalahue 
ja quermanotic jumasa ja yora iiji 
majan ja stie yuj ja Espíritu Santo, 
ti oja huil que jel lec oj ecꞌ ahuuj. 
Pero cꞌuan lec ja Diosi. Tola vida 
lea ja bay ja lequi. 19

 Pero ay maꞌ 
mi xa huax yaahue caso ja jas huas 
scꞌulanei, sea lec, sea malo. Yuj ja 
chꞌay ta ni scꞌujole ja jastal huas 
scꞌuane ja Dios ajyi. 20

 Jach scꞌulan 
ja Himeneo soc ja Alejandro, jayuj 
ja queni ti caa yi ja ba scꞌab ja tan 
Satanasi siquiera oj jac scꞌujole 
que jel piero juntiro ja jastal huas 
staahue tiꞌ ja Diosi.
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Ja jastal oj cꞌumaxuc ja Diosi

2 �Bajtan oj cala huabyex ja iti. 
Cꞌumanic ja Diosi. Cꞌanahuic 

yi ja Dios ja jas huaxa cꞌanahuexi. 
Cꞌumanic ja Dios ba spetzanil ja 
cristiano jumasa. Cꞌanahuic yi 
lec stzꞌacatal ja Diosi. 2 Sbej ni oja 
cꞌumuquex ja Diosi yuj ja maꞌ ay 
yateli soc ja gobierno jumasa, ba 
laman oj bob ajyucotic, ba lec oj ecꞌ 
cujtic, ba oj bob caa jbajtic meran 
soc ja Diosi, ba oj iljuc que toj ja 
jpensartiqui. 3 Ja jastal jahui, jaꞌ ni 
mero jel leca. Jach ni huas scꞌana ja 
jDiostic ja maꞌ ya elcotic libre soc ja 
jmultiqui. 4 Ja yeni huas scꞌana que 
mi ni june oj chꞌayuc ja caltziltiqui. 
Huas scꞌana que jpetzaniltic oj cabtic 
ja smeranil ja sbaj Diosi. 5 Porque 
ay quechan june ja jDiostiqui pero 
ay ni june maꞌ huax cho ya ecꞌ ja 
jcꞌumaltiqui, jaꞌ ni ja Jesucristo, jaxa 
yeni, cristiano ni jac jmoctica. 6 Ja 
Jesucristo yaa sbaj ba oj chamuc. 
Jach scꞌulan ba oj bob ya elcotic libre 
soc ja jmultiqui. Pero ja tiempo yaa 
sbaji, mi ni cualquiera tiempouca. 
Jaꞌ ni mero jas ora yala ja Diosi. 
7

 Jayuj ja queni leejiyon ba oj huaj 
loilta ecꞌ ja jastal huax cꞌuantiqui. 
Jecubalon ba oj cal yab ja smeranili 
ja maꞌ mi judiouqui. Jaꞌ ni yuj ja 
huax cꞌuan ja Cristo, jayuj huanon 
yaljel ja smeranili. Mi ni mentirauc 
huanona. 8 Ja queni jex ocꞌ jcꞌujol ja 
lec spetzanil ja mundo huax taxi ja 
maꞌ huas scꞌumane ja Dios sacꞌani. 
Jel jgusto oj quile ta naca qꞌueel ja 
scꞌabei huane yaajel yi stzꞌacatal ja 
Diosi porque sbej nia ta perdonado 
xa cꞌa ay ja smulei, pero con ta mi 
xa cꞌa jun coraja ay ja ba scꞌujolei, 

mi xa huax yaa sbaje huocol soc 
ja stiei. 9 Huax cho jcꞌana que ja 
ixuquei, cuando huas stzomo sbaje 
ba oj smaclaye ja yabal ja Diosi, que 
tojbel oj jacuque soc ja scꞌuei como 
jastal ni sbeji. Mi jauc oj slap ja scꞌu 
ba quechan oj scꞌan ba oj qꞌueljuque. 
Jaxa sꞌolomei, a stojbes sbaje tzamal 
ja ja jastal ni sbej oj stojbes sbajei, 
pero moc lom jelxuque. Lec huas 
slapahue ja slicchiquinei soc ja yujei, 
pero mi sbejuc que jaꞌ oj huaj scꞌujole 
que quechan oj scꞌuluque gasto 
soc ja scꞌuei. 10

 Ja mas tꞌilani ba oj 
scolta ja smoj jumasa. Jach ni sbej oj 
ajyuque ja ixuque ja maꞌ yaunej xa 
sbaje meran soc ja Diosi. 11

 Ja ixuquei, 
cuando oj smaclaye ja yabal ja Diosi, 
sbej ni oj yaa ja scꞌujolea. Moc lom jaꞌ 
oj huaj scꞌujole ja loili. Sbej ni cꞌun oj 
yaa sbajea. 12

 Jun ixuc, mi ni sbejuc oj 
see ja yabal ja Diosi cuando tzoman 
aye soc ja huiniquei porque ja queni 
mi ni oj caa yi permisoa. Mi ni sbejuc 
oj jelxuc ja ixuquei soc ja huiniquei. 
Sbej ni chꞌaban oj ajyuquea. 13

 Porque 
huinic ni ja maꞌ cꞌulaji bajtan yuj 
ja Diosi, jaꞌ ni ja Adani. Ti xa cho 
cꞌulaji ja ixuqui, jaꞌ ni ja Evaa. 14

 Pero 
cuando staa ja smulei, mi jauc ja 
Adán ja maꞌ lolaji ja ora jahui. Jaꞌ 
ni lolaji ja Eva. Jach ni slea smula. 
15

 Pero ja ixuquei, sbej ni oj yil lec ja 
yuntiquili, soc oj cho ajyuc syajal ja 
scꞌujolei. Puro lec ja jas oj sleei. Toj 
lec a ajyuc ja spensarei. Ta jach cꞌa 
huas scꞌulane, huan cꞌa scꞌuane ja 
Dios merani, oj ni coltajuquea.

Ja jastal oj scꞌuluc ja maꞌ 
ay yatel ja ba iglesia

3 �Ta ay cꞌa maꞌ huas scꞌana que 
oj aajuc yi ja yatel ja ba iglesia, 
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jel ni lec ja jas huas scꞌana scꞌuluqui, 
como smeranil nia. 2 Pero ja maꞌ 
huax aaji yi jun yatel, jel tꞌilan que 
toj oj ajyuc ba mi jas oj bob aljuc 
sbaj. Sbej ni quechan june ja xcheum 
oj ajyuc soc ba mi jas oj bob aljuc 
sbaj. Huan cꞌax yala jun cosa, sbej 
ni oj scꞌuluca. Sbej ni toj oj ajyuc ja 
spensara. Ta jach cꞌa huas scꞌulan, oj 
ni cꞌulajuc respetara. Ja ba snaji, sbej 
huas scꞌulan recibir ja maꞌ huax jac 
ulatajuc yuji. Sbej que oj snaa seejel 
ja yabal ja Diosi. 3 Ta huan cꞌa scꞌana 
yatel ja ba iglesia, mi sbejuc huax 
yuaj trago. Mi sbejuc huas slea pleito. 
Mi sbejuc oj scꞌul recibir jun taqꞌuin 
ta huas snaa que ay maꞌ slolunej soc 
jun trato. Ja maꞌ ay yatel ja ba iglesia, 
sbej que tzamal ja smodo, laman ja 
spensari, mi jauc oj huaj scꞌujol soc ja 
taqꞌuini. 4 Sbej que oj snaa jastal toj 
oj yaa smandar ja ba yoj snaji. Jachuc 
ja yuntiquili, oj scꞌuuc ja yabali. Oj ni 
scꞌuluque respetar ja statea. 5 Porque 
ta mi cꞌa huas snaa jastal oj scꞌul 
mandar ja ba mismo ja snaji, ¡jauc to 
ma oj snaa jastal oj bob scꞌul mandar 
ja ba yiglesia ja Diosi! 6 Ja maꞌ huax 
aaji och yatel ja ba iglesia, mi sbejuc 
oj ochuc ja maꞌ jel to ajcꞌach ochel 
creyenteili. Ta huan cꞌax och ja jastal 
jahui, ay modo jel nihuan oj yaa 
sbaj. Jach cꞌa, oj to huaj snaa sbaj, 
co ta scastigo ja jastal co ja scastigo 
ja diablo chomajquili. 7 Ja huinic 
jahui, sbej ni oj iljuc lec yuj ja maꞌ mi 
creyenteuqui. Mi cꞌa, oj to huaj snaa 
sbaj, oj aaji qꞌuixhuuc lec. Mas to ixta 
oj iljuc yuj ja diablo.

Ja jastal oj scꞌuluc ja diácano jumasa
8

 Jachuc ja maꞌ huax och 
diaconoili. Sbej ni jaꞌ oj ochuque 

ja huinique jau ja maꞌ lec huax ilji 
yuj ja smoj jumasa. Ja jas huax 
yalahuei, sbej huax cꞌot smeranila. 
Mi sbejuc huax yuaje trago. Mi 
sbejuc oj scꞌul recibir jun taqꞌuin ta 
huas snaa que ay maꞌ slolunej soc 
jun trato. 9 Ja jastal huax cꞌuantic 
ja Diosi, sbej huax yaa sbaje con 
todo scꞌujole. Ta ay cꞌa smule huax 
yabye, sbej huas stojbes sbaje. 10

 Ja 
maꞌ huas scꞌana och diaconoili, sbej 
ni huax cꞌulaji probar bajtan. Ta 
lec huaxa huilahuex ecꞌ ja prueba 
jahui, entonces oj ni bob och 
diaconoila. 11

 Pero chican jastal ja 
smodo ja xcheumei. Ja xcheumei, 
sbej huax cꞌulajiye respetar yuj ja 
smoj jumasa chomajquili. Mi sbejuc 
oj slee smul ja smojei. Huan cꞌax 
yala jun cosa, sbej ni oj scꞌuluca. 
Naubal sbaj que ja yatel acꞌubal 
yi, oj ni scꞌuluca. 12

 Ja maꞌ huax 
och diaconoili, sbej ni quechan 
june ja xcheum oj ajyuc soqui, jaxa 
ba yoj snaji, oj snaa jastal oj scꞌul 
mandar ja yuntiquili. 13

 Ja diácono 
jumasa, ta huan cꞌa scꞌulane tzamal 
ja yatelei, jel ni lec oj iljuquea. Mi 
oj xihuuque ba oj yale jastal huas 
scꞌuane ja Cristo Jesusi.

Ja jas huax cꞌuantiqui
14

 Timoteo, mix quila ora oj huaj 
quila mas ligero pero huax tzꞌijba 
hui ja juun iti porque 15

 Ay modo 
mi oj bob huajcon mas ligero. Huax 
cꞌana oja naa jastal sbej oj ajyucotic 
como yuntiquilotic xa ni ja Diosi. 
Ochelotic xa ni yiglesiail ja Diosa. 
Quentic ni huantic yaljel ecꞌ ja 
smeranil ja yabal ja Diosi. Moc to 
jauc ja quentiqui, oj ni chꞌay snaajel 
ja jas merani. 16

 Ja ajyi, mi ni maꞌ 
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jac scꞌujol jastal jel tzamal ja jas 
huax cꞌuantiqui. Ja Diosi jac see 
sbaj jastal cristiano. Mi ni jun smul 
slea. Sac juntiro ja scꞌujoli. Ilji yuj 
ja ángel jumasa. Loiltaji ecꞌ ja ba 
spetzanil ja lugari. Mi ni jun lugar 
ja ba mi cꞌuaji. Cꞌulaji ni recibir ja 
ba satqꞌuinali.

Ja maꞌ oj chꞌay scꞌujol ja 
jas huas scꞌuanei

4 �Ja Espítitu Santo claro juntiro 
huax yala que cuando jel xa 

mojan ja tiempo, ay maꞌ oj chꞌay 
scꞌujol ja jas huas scꞌuanei. Oj 
lolajuque yuj ja tantic pucuj jumasa, 
jaꞌ ni oj scꞌuuque ja jas oj jeejuc yile, 
pero jaꞌ ni sbaj ja pucuj jumasa. 2 Ja 
smaestro jumasa quechan huajel 
scꞌujole ja lolaneli. Toj mentirosoe 
juntiro. Jel xa chꞌuuye soc ja 
smaloilei ‑ mi xa ni huax yabye 
syajal ja smaloile huas scꞌulanei. 
3

 Huan tox huaj ahuabi, oj yale 
que mi sbejuc ja nupaneli. Huaj to 
huabyex, huax cho yalahue que mi 
lecuc oj cabtic ja huaelal iti, ma ja 
huaelal iti. Iday, ja huaelal jumasa 
jahui, yena ni huax yaa ni quitic 
ja Diosi. Sbej oj caatic yi stzꞌacatal 
como creyenteotic xa nia. Huan xax 
cꞌuantic ja smeranili. 4 Spetzanil ja 
jas scꞌulan ja Diosi, lec nia. Mi ni 
sbejuc oj caltic que mi lec oj cabtica. 
Oj ni cabtica. Oj cꞌantic yi stzꞌacatal 
ja Diosi 5 Porque ja ba yabal ja 
Diosi huax yala que sbej oj caatic 
yi stzꞌacatal, jaxa yeni huas scꞌulan 
bendiciar ja juaeltiqui.

Jun lequil yatjum ja Jesucristo
6

 Timoteo, ta jach cꞌa huaxa jea yi 
ja quermanotic jumasa ja tihui, yuj 

ni mero yatjuma ja Jesucristo. Pero 
ja hueni, ja hua huaeli, jaꞌ ni ja 
yabal ja Dios it huaxa cꞌuani, jaꞌ ni 
oja huipuc ja jas jel tzamal jeubal 
ahuii, ja it huana ni stzajlajeli. 
7

 Jayuj, mi lom xa huaa caso ja 
tantic loil jumasa ba mundo porque 
puro tonto loil nia. Cꞌulan fuerza 
ba cada cꞌacꞌu tzatz oj ajyan soc ja 
Diosi. A tzatzbuc lec ja hua hualtzili. 
8

 Qꞌuelahuile ja jcuerpotic tac. Jel 
ni lec ja cuando tzatz ni ay lequi, 
pero ja mero smeranili, quechan 
huax maconi cujtic ja ba vida iti. 
Pero ja caltziltiqui, ta tzatz cꞌa ay, 
huax maconi cujtic ja ba vida iti 
soc ja ba vida oj to jacuqui. 9 Ja 
jas huax cala, meran nia. Sbej ni 
oja cꞌuuquex apetzanilex. 10

 Jayuj 
con gana huanticon atel, anima 
jel yaj ja jas huax yala jbajticon ja 
cristiano porque ja mero snihuanil 
ja jcꞌujolticoni, jaꞌ ni ja jDiostic 
sacꞌani. Yena ni yaa sbaj ja ba 
spetzanil ja mundo, jayuj ja quentic 
ja huan xax cꞌuantiqui, libre xa ni 
aytic juntiroa. 11

 Jayuj spetzanil ja 
jas huanon yaljel ahuab ja iti, al 
yab ja quermanotic spetzanil y jea 
yile que sbej oj scꞌuluque. 12

 Meran 
Timoteo, jel to untica pero mi 
ni sbejuc mi oj maclajuc ja jas 
oja huali porque ja hueni oja lee 
modo jastal oj cꞌumanan toj. Toj 
la ajyi. Yaj xa huab ja Diosi soc 
ja quermanotiqui. Jea tzamal ja 
hua modo jastal huaxa cꞌuani. Ta 
huan cꞌa xa cꞌulan ja jachuqui, jaxa 
quermanotic jumasa oj scꞌane oj 
scꞌuluc ja yenle chomajquil ja jastal 
huaxa cꞌulan ja huen. 13

 Ja cuando 
mi to la cꞌotyoni, malan huana 
scꞌumajel ja yabal ja Dios ja ba sti 
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sat spetzanil ja quermanotiqui. Aa 
yile lec snihuanil ja scꞌujolei. Jea 
yile ja yabal ja Diosi. 14

 Moc chꞌay 
acꞌujol ja yora jtzomo jbajtic soc 
ja anciano jumasa ja ba iglesia, ja 
jastal yaahue cajan ja scꞌabe ja ba 
hua olomi. Ja jahui, Dios ni snica 
ja scꞌujolei, jaxa hueni, ja cꞌulan 
recibir ja jas huan nix yaa ja Diosi. 
Aa lec acuidado porque jaꞌ ni sbaj ja 
Diosi. 15

 Ochan con gana soc ja jas 
scꞌulan ahui. Jach cꞌa huaxa cꞌulan, 
ja quermanotiqui oj yile que huana 
bejyel tzatz soc ja Diosi. 16

 Aa lec 
acuidado ba ja huen mismo. Jach ni 
ja jas huana seejeli, aa cuidado soc. 
Tzatz la ajyi soc spetzanil. Ta jach 
cꞌa huaxa cꞌulan ja hueni, oj ni ataa 
ja hua coltajela y oj cho huaj staa ja 
scoltajel ja maꞌ huas smaclaya.

Ja jastal oj ajyucotic toj soc 
ja jmojtic creyenteili

5 �Moc lomuc ajax utjel ja maꞌ 
ay xa scꞌujoli. Aa yile razón. 

Ila jastal ja mero atat. Jaxa maꞌ 
untic to, ila jastal ja hua huermano. 
2

 Jaxa viejita jumasa, ila jastal 
anan, jaxa aqꞌuixuc jumasa, ila 
jastal ja hua huermana, pero 
toj ajyan soc ja yenlei. 3 Colta ja 
viguda jumasa, ja maꞌ meran mi 
maꞌ huax bob scolta. 4 Pero ta ay 
cꞌa jun viguda ay yuntiquil ‑ bob ta 
mi xa sacꞌanuc ja yuntiquili, pero 
ay to yij jumasa ‑ ja yenlei, sbej 
huas snebahue jastal oj scoltaye ja 
snanei ma ja smexepei. Lajan soc 
ay sele porque aaji qꞌuiuque. Ja 
jastal jahui, sbej nia. Jach ni huas 
scꞌana ja Diosi. 5 Pero ta ay cꞌa jun 
viguda, mi mach ay yuj, stuchꞌil 
ay juntiro, ja yeni, jaꞌ yip scꞌujol ja 

Diosi. Cꞌacꞌu acual huan scꞌumajel 
ja Dios ba oj coltajuc. 6 Pero ja 
viguda ja maꞌ huajel scꞌujol ja 
sleejel ja sgusto ja scuerpo ja yen 
mismo, ja yaltzili lajan soc chꞌay ta 
nia. 7 Ja jastal chꞌac ta cala huabi, 
jach ni oj chꞌac acꞌul mandar ja 
quermanatic jumasa. Ta huan cꞌa 
scꞌuane, mi ni sbejuc oja jax utjel 
ja mas tzaana. 8 Pero ta ay cꞌa jun 
ja quermanotiqui mi huax yaa caso 
ta ay snesesida ja yermano jumasa, 
mi ni ja maꞌ mero smojꞌalijeli, lajan 
soc chꞌay ta scꞌujol ja jas huas 
scꞌuani. Mas to pegor ja yen soc 
ja maꞌ mi ni huas scꞌuan ja Diosi. 
9

 Ja juun ba ochel ja sbiil ja viguda 
jumasa, jaꞌ ni ja maꞌ huan coltajel 
yuj ja iglesia, mi sbejuc huax och 
jun viguda ta mi to cꞌa staa sesenta 
jabili. Ta nupani cꞌa chaboxe 
vuelta, mi ni sbejuc oj ochuc ja 
sbiili. 10

 Pero ja viguda jumasa jau 
huax och ja sbiile ba juun jahui, 
sbej ni naubal sbaj ta scꞌulunej ja 
ba lequi. Por cuenta, ta ya qꞌuiuc 
ja yuntiquili, ta lec ja smodo soc ja 
maꞌ huax cꞌot ja ba snaji, ta huan 
cꞌa scolta soc spetzanil ja scꞌujol 
ja smoj creyenteili, ta huan cꞌa 
scolta ja maꞌ huan huocoli, chican 
jas tzamal huas scꞌulani. Ja yenle 
maꞌ jach huas scꞌulani, oj ni bob 
ochuc ja sbiilea. 11-12

 Pero ja viguda 
jau mi to staa ja sesenta jabili, mi 
ni sbejuc oj hua ochuquex ja sbiil 
ja ba juun jahui. Huax yalahue 
que oj yaa sbaje juntiro soc ja 
yatel ja Cristo, pero huaj to snaa 
sbaj, yaa can jun lado ja strato soc 
ja Diosi porque jex cꞌancꞌoni oj 
cho nupanuque otro vuelta. Chꞌay 
ta scꞌujole ja strato soc ja Diosi. 
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Jach ni huas slea smulea. 13
 Pero 

mi quechanuc ja jahui porque ta 
quechan cꞌa xchole huax yiaje chol 
ja naitzi, huax paxye jaraganail. 
Quechan ni xchole huas sloiltaye 
ecꞌ ja cristiano. Huax yochelane 
spetzanil. Jaꞌ ni mero huane 
yaljel ja cosa ja ba mi sbejuqui. 
14

 Jayuj huax cꞌana que ja viguda 
ba jel to untiqui, a nupanuque, a 
unticanuque, a scꞌule mandar ja 
yuntiquile ja ba yoj snajei. Ta jach 
cꞌa huas scꞌulane, ja jcondratiqui mi 
ni jas oj bob yala. 15

 Porque ay ni 
viguda yaahue ta can jun lado. Yaa 
ta ni sbaje soc ja tan Satanasi. 16

 Ja 
janecꞌ creyenteotiqui, sea huinic, 
sea ixuc, pero ta ay maꞌ viguda ay 
ja janecꞌ ja jmojꞌalijel jbajtiqui, sbej 
ni oj coltatic. Mi sbejuc oj caatic 
scuch ja iglesia. Ta jach cꞌa, ja 
viguda jumasa jau ja maꞌ meran 
ay snesesidaei, oj ni bob scolta ja 
iglesia. 17

 Ja anciano jumasa ja maꞌ 
meran huax yaa sbaj soc ja atel ja 
ba iglesia, huas sea ja yabal ja Diosi 
soc huas sloilta ja yabal ja Diosi, 
sbej ni oj yajtajuque leca 18

 Porque 
huax yala ja yabal ja Diosi:

Mi sbejuc oj caatic och jun 
morral ja ba sti ja huacaxi 
cuando huan suchel ja cꞌaemi 
porque sbej ni oj huauca.

Huax cho yala ja yabal ja Diosi:
Jun atjum, sbej ni huax tupjia.

19
 Jun anciano, ta ay cꞌa maꞌ huas 

slea yi ja smuli, moc lomuc 
acꞌuuquex ta mey chaboxe testigo. 
20

 Pero ta ay cꞌa maꞌ huan scꞌulajel 
seguir sleejel ja smuli, sbej ni oja 
tojbes ja ba sti sat ja creyente 
jumasa ba jachuc, oj yil ja tuqui, 
ti oj och xihuele tꞌusana ba mi oj 

cho scꞌuluque ja yenle chomajquili. 
21

 Ja mandar jumasa iti, tꞌilan ni 
jach oja cꞌuluca. Jun xta yabal oja 
huil ja quermanotiqui, anima mi 
ahuamigouc, ma huamigo. Huax 
cala huab ja it porque ti huan yabjel 
ja Diosi soc ja Cajualtic Jesucristo 
soc ja yangel jumasa tzaubal yuji. 
22

 Cuando huaxa tzaa ja maꞌ oj och 
ancianoil ja ba iglesia, mi jauc ja 
ajnel jomel oj hua ochuqui porque 
ta huas staa smul ja yen, entonces 
huena ni amula. Mas lecꞌ cꞌulan 
lec pensar ja machuncꞌa oj hua 
ochuqui ba mi oj elan malo ja mas 
tzaani. 23

 Hijo Timoteo, ta jel cꞌa 
huax yajbi ja hua hualtzili, mi xa 
huuaj quechan cheel jaꞌ. Mas lec 
ucꞌan tꞌusan ja yaalel tzꞌusubi. Yuj 
ja yaj chamel xta ni ayaa. 24

 Ay maꞌ 
chican lec ja smulei ja janecꞌ ti to 
aye ja ili. Pero ja tuqui, mi ni tꞌusan 
huax chijcaji ja smulei pero oj jac 
ja cꞌacꞌu oj chꞌac yii cuenta ja Diosi, 
jaxa cꞌacꞌu jahui, mi ni jas nacꞌan 
oj canuca. 25

 Jach ni soc ja jas lec 
huax cꞌulantiqui. Ay ba jel claro 
huax chicnaji pero ta mi cꞌa, oj to 
ni chicnajuca. Mi ni modo mi oj 
naaxuc que jel tzamal ja cateltiqui.

6 �Ja quermanotic ja maꞌ yib 
mandar ni ayi, sbej ni oj 

scꞌuluque respetar ja yajualei 
cosaque mi oj bob tajuc tiꞌ malo 
ja jDiostiqui soc mi ni ja jas 
huax jeatiqui. 2 Pero ta ay cꞌa jun 
quermanotic, creyente ni ja yajuali, 
mi ni sbejuc oj yil menos yuj ja 
yermano xa sbaje yuj ja jas huas 
scꞌuanei. Sbej ni mas to oj yatelta 
porque ja maꞌ huax ateltaji, yuj ni 
creyente nia, yermano xa ni sbajea. 
Sbej ni yaj oj yab sbajea. Jach oja 
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hual yab ja quermanotiqui. Cꞌulan 
consejar lec.

Jel huax ya culan jcꞌujoltic 
ja jas huax cꞌuantiqui

3
 Ta ay cꞌa maꞌ huax och see ja 

jastal mi ni tꞌun huas slaja ja jastal 
sea quitic ja Cajualtic Jesucristo, 
tuc ni juntiro soc ja jas huax 
cꞌuantiqui, 4 Ja jahui, quechan 
huas scꞌana que jel nihuan oj yaa 
sbaje. Ja mero smeranili, mi ni jas 
huas snaaa. Quechan xchol huan 
snicjel ecꞌ ja cꞌumali. Soc ja jahui, 
huan tox huaj cabtic, coraja huax 
yila sbaje ja quermanotiqui. Huax 
yutalaan sbaje. Mi xa huax yaa 
cuenta sbaje. 5 Puro pleito aye tola 
vida como mi xa tojuc ja spensarei. 
Chꞌay ta scꞌujole ja jas merani. 
Huax yalahue que ja maꞌ tey ba 
religioni, quechan ba oj qꞌueuque 
ricoil. Pero ja huen hijo, moc lom 
achꞌic abaj soc ja cristiano jastal 
jahui. 6 Meran nia, ja jas huax 
cꞌuantiqui, jun slado, ricootic nia 
pero jaꞌ ni ja sricoil ja jas tey ba 
caltziltiqui. Anima jel pobreotic 
pero siquiera, ja caltziltiqui, rico 
ni aya 7 Porque mi ni jas quiojtic 
ja cuando jul jchonjeltiqui, y mi 
ni jas oj bob quiitic och ja cuando 
huala chamtiqui. 8 Porque ta ay cꞌa 
jcꞌuutic, ta ay cꞌa juaeltic, malan 
soc ja jahui. Sbej ni oj ajyucotic 
gustoa. 9 Pero ja maꞌ quechan 
huajel scꞌujol jex cꞌancꞌoni ja scꞌujol 
soc ja taqꞌuini, huan to huax huaj 
snaa sbaj, soc ja staqꞌuin jahui, mi 
xa snaa jastal oj bob el libre soc 
ja smuli. Huas somo sbaj juntiro. 
Toj xchꞌayelal juntiro huas slea ja 
yaltzila. 10

 Porque ta jel cꞌa huax 

ocꞌ jcꞌujoltic ja taqꞌuini, oj to huaj 
naa jbajtic, jel huax lea jmultic 
soc porque spetzanil ja mulali 
huax ya jac soc ja taqꞌuini. Ay ni 
quermanotic toj jaꞌ huajel scꞌujole ja 
taqꞌuini, iday, chꞌay ta scꞌujole ja jas 
huax cꞌuantiqui. Pero soc ja mismo 
staqꞌuinei, jel huax yiaje huocol 
soc. Pero como jex cꞌancꞌoni yujile, 
butꞌele soc jitzan spensare.

Ochan tzatz lec soc ja 
jas huaxa cꞌuani

11
 Pero ja hueni, sbaja ni ja Diosi. 

A chꞌay acꞌujol ja jastic iti. Jipa 
cꞌujol juntiro soc ja Diosi ba oj bob 
ajyan mas toj. Xihuan yuj ja Diosi. 
Cꞌuan soc spetzanil ja hua cꞌujoli. 
A ajyuc ja syajal ja hua cꞌujoli. A 
nihuanbuc ja hua cꞌujoli. Aa hua 
pasensia soc ja hua moji. Cꞌun aa 
baj ja ba sti sat ja Diosi. 12

 Aa baj 
tzatz lec soc ja jas huaxa cꞌuani ba 
oja taa ja hua vida jau mi ni nunca 
huax chꞌaqui. ¡Jayuj sleahua ja Dios 
tac! Satalajel abal ahualunej claro 
ja jas jel tzamal huaxa cꞌuani. ¡Jel 
ja testigo tac! 13-14

 Pero ja huego, 
tzꞌacatal huax cꞌana hui, cꞌulan 
ja jas huax cala huabi, pero moc 
atucbes. Cꞌulan fuerza ba mi oj 
tajuc amul ba mi jas oj bob aljuc 
ahuabi cuando huax jac ja Cajualtic 
Jesucristo. Ja mandar it huax cala 
huabi, ti huax yila ja Dios ja maꞌ 
huax yaa sacꞌanil ja ba spetzanili. 
Huax cho yila ja Jesucristo ja maꞌ 
yala claro ja ba sti sat ja Poncio 
Pilato que yunin Dios nia. 15

 Cuando 
huas staa stiempo ja jas ora yalunej 
ja Diosi, jaꞌ ni oj jacuc ja Cajualtica. 
Quechan único yen ja jDiostiqui. 
Jel lec juntiro soc jel ja yipi. Yen 
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único rey. Srey ni ja maꞌ rey ay ja 
ili. Yen único Ajualal. Yajual ni ja 
maꞌ ajualal ay ja ili. 16

 Yena ni ja maꞌ 
mi ni nunca oj chamuqui. Ti ni aya 
ba mero tzatz ay lec ja yijlabi ja ba 
mi ni june maꞌ oj bob smojuqui. Mi 
ni jun cristiano yilunej, como mi ni 
oj bob qꞌueljuca. Sbej quechan yen 
mi ni nunca oj chꞌac jtoytica porque 
jel tzatz juntiro ja yipi. ¡Amén! 17

 Ja 
quermanotic ja maꞌ ay sricoile ja 
ba mundo iti, al yabye que mi jauc 
ja jel nihuan oj yaa sbaje soqui. Mi 
jauc oj huaj scꞌujole soc ja sricoile 
jahui porque ja taqꞌuin jahui oj ni 
chꞌacuca. Sbej que jaꞌ oj sip scꞌujole 
soc ja Dios sacꞌan lequi porque 
yena ni huax yaa quitic spetzanil 
ja cosa ja ba jlequiltiqui hasta huax 
can sobra. 18

 Ja quermanotic rico, 
al yabye a scꞌuluque ja ba lequi, 

porque ta huan cꞌa scꞌulane ja ba 
lequi, jaꞌ ni mero huane sleejel ja 
sricoilei. Sbej que tola vida jaman 
ja scꞌabe oj ajyuquei. A yaa sbaje oj 
scoltaye ja maꞌ ay snesesidaei. 19

 Ta 
jach cꞌa huane scꞌulajel, lajan soc 
ti huane snoljel ja sriquesail ja ba 
vida jau oj to jacuqui. Jel tzamal ja 
jas oj to aajuc ja ba scꞌabe ja cꞌacꞌu 
jahui. 20

 Timoteo, aa cuidado lec 
ja jas cala huab oja cꞌuuqui. Moc 
ahuaa caso ja tantic loco cꞌumal 
ja ba mundo porque lom ni huane 
bulbunuca. Eso sí, huas sea sbaje 
que jel huas snaahue pero lom ni 
juntiroa. 21

 Porque ay maꞌ creyente 
yabalile, iday, xchꞌica sbaje soc ja 
cristiano jau huas sea sbaje que jel 
vivoe, jaxa huego, chꞌay ta scꞌujole 
ja jas huas scꞌuane ajyi. ¡A scꞌuluca 
bendiciar ja Diosi! Amén. Ti chꞌaca. 
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